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Abstract Keywords
Social media and internet channels, which have become indispensable in popular culture Thomas Mann
today; This undermines the place and importance of reading in society. The availability of Novel
information on these platforms, its rapid dissemination as true or false, and its openness to

interpretation at any time cause readers and listeners to easily adapt to the system. Thus, Literary theory
people gain the reflex to comment. There is a close relationship between reading and Hermeneutics

comprehension. Just reading is voicing the letter ensemble, and understanding is what is

received by the correct or incorrect coding of the messages transmitted to the brain. These Narration techniques

receptions allow to make comments. Hermeneutics is the whole of the interpretation

principles of attempts to make a text, expression, event or phenomenon more Article Info
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The longest story, "The Master and His Dog," was written by Thomas Mann in 1918 and Doi Number ~ 10.29228/ijlet.70314
published in 1919. “The Master and His Dog” characterizes a representation of the life

experience of the European bourgeoisie, which is between city and country and took
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Afterwards, the narrative structure of the work, the narrative style, the narrative behavior
and the narrator's point of view on the events were discussed, and finally, the timekeeping

in the story was analyzed.
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Orijinal Arastirma Makalesi

Thomas Mann’in “Herr und Hund (Efendi Ile Kopegi)” Adl1 Eserinin Hermenotik
Edebi Kurami1 Baglaminda Anlatim Teknikleri Uzerine Betimsel Bir Analizi

Ozet Anahtar Kelimeler
Giintimiizde popiiler kiiltiiriin vazgecilmezi haline gelen sosyal medya ve internet mecralary; Thomas mann
okumanin toplumdaki yeri ve dnemini olduk¢a sarsmaktadir. Bilginin bu platformlarda hazir Uzun hikaye
bulunmasi, dogru ya da yanlis olarak hizlica yayilmasi, her an yoruma agik olmasi okuyucu ve
dinleyici kitlenin sisteme kolay bir sekilde adapte olmasina neden olur. Insanlar, béylece yorum Edebi kuram
yapma refleksi kazanmaktadir. Okuma ve anlama arasinda siki bir iligki bulunmaktadir. Sadece Hermendtik
okumak harf toplulugunu seslendirmek, anlamak ise beyne iletilen mesajlarin dogru ya da
yanlis kodlanmasi ile alimlanandir. Bu alimlamalar ise yorum yapabilmeye olanak verir. Anlatim Teknikleri
Yorumbilim, pek ¢ok yazarin da ortak bir goriiste uzlastig1 gibi bir metni, ifadeyi, olay1 ya da
olguyu daha anlasilir kilmak amaciyla yapilan girisimlerin yorumlama ilkelerinin tiimiidiir. Bu Article Info
bilimsel calisma, Thomas Mann'm “Efendi ile Kopegi” (Herr und Hund) eserinin hermenétik
edebi kuram baglaminda anlatim teknikleri {izerine betimsel analizidir. Nitel arastirma Gonderim Tarihi 27.04.2023
yontemlerinden dokiiman analizi teknigi ile incelenmistir. Mann, 6 Haziran 1875'te Liibeck Kabul Tarihi 16.06.2023
tiiccar1 ve daha sonra senatdér olan Thomas Johann Heinrich Mann'in oglu olarak diinyaya o

Yayin Tarihi 31.06.2023

gelmistir. En uzun 6ykii olan “Efendi ile Képegi”, 1918'de Thomas Mann tarafindan yazilmis ve
1919'da yayimlanmustir. “Efendi ile Kpegi”, kentle kir arasinda kalan ve kente sigman Avrupa Doi Numaras: ~ 10.29228/ijlet.70314

burjuvazisinin yasam deneyiminin bir temsilini nitelemektedir. Bu ¢alismada ilk olarak yazar,

eser ve donem hakkinda bilgi verilmistir. Edebi kuramlardan hermenétik kurami ve anlatim

Kaynakg¢a

teknikleri; ardindan eserin anlat1 yapisi, anlat1 bigimini, anlat1 davranisini ve anlaticinin olaylara

bakis agis1 ele alinmistir, son olarak hikayedeki zamanu isleyisi analiz edilmistir. Yapilan analiz Tanrikulu L., & Ong Akkartal D.
(2023). Thomas Mann'in “Herr und

Hund (Efendi ile Kopegi)” adli eserinin
hermendotik edebi kurami baglaminda
anlatim teknikleri iizerine betimsel bir

neticesinde; okuma ve anlamanin islevselligi acisindan hermenétik (yorumbilim), egitim

kurumlarinda temel ders olarak miifredata konulmalidir.

analizi. International Journal of Languages’
Education and Teaching, 11(2), 98-111.
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Giris

Glintimiizde popiiler kiiltiiriin vazgecilmezi haline gelen sosyal medya ve internet mecralary;
okumanm toplumdaki yeri ve Onemini oldukc¢a sarsmaktadir. Bilginin bu platformlarda hazir
bulunmasi, dogru ya da yanls olarak hizlica yayilmasi, her an yoruma agik olmasi okuyucu ve
dinleyici kitlenin sisteme kolay bir sekilde adapte olmasina neden olur. insanlar, bdylece yorum
yapma refleksi kazanmaktadir. Okuma ve anlama arasinda siki bir iliski bulunmaktadir. Sadece
okumak harf toplulugunu seslendirmek, anlamak ise beyne iletilen mesajlarm dogru ya da yanlis
kodlanmas: ile alimlanandir. Bu alimlamalar ise yorum yapabilmeye olanak verir. Yorumbilim, pek
¢ok yazarin da ortak bir goriiste uzlastig1 gibi bir metni, ifadeyi, olay1 ya da olguyu daha anlasilir

kilmak amaciyla yapilan girisimlerin yorumlama ilkelerinin tiimiidiir.

Bu bilimsel ¢alisma, Thomas Mann'in “Efendi ile Kopegi(Herr und Hund) eserinin hermendtik
edebi kuram baglaminda anlatim teknikleri iizerine betimsel analizidir. Nitel arastirma
yontemlerinden dokiiman analizi teknigi ile incelenmistir. Mann, 6 Haziran 1875'te Liibeck tiiccar1 ve
daha sonra senator olan Thomas Johann Heinrich Mann'in oglu olarak diinyaya gelmistir. En uzun
Oykii olan “Efendi ile Kopegi”, 1918'de Thomas Mann tarafindan yazilmis ve 1919'da yayimlanmuistir.
“Efendi ile Kopegi”, kentle kir arasinda kalan ve kente sigman Avrupa burjuvazisinin yasam

deneyiminin bir temsilini nitelemektedir.

Bu calismada ilk olarak yazar, eser ve donem hakkinda bilgi verilmistir. Edebi kuramlardan
hermenétik kurami ve anlatim teknikleri; ardindan eserin anlati yapisi, anlati bi¢imini, anlati
davranisini ve anlaticinin olaylara bakis agisi ele almmistir, son olarak hikayedeki zamani isleyisi
analiz edilmistir. Yapilan analiz neticesinde; okuma ve anlamanin islevselligi acismdan hermenétik

(yorumbilim), egitim kurumlarinda temel ders olarak miifredata konulmalidir.
Kuramsal Cerceve
Hermendétik Tanim

Bir metnin ya da iletisimin anlagilmasindaki yorumlama teorisidir. Hermenotik, her bir alanda
ozellikle felsefi ve edebi yazili metinler, sanat eserleri veya kiiltiirel unsurlar gibi cesitli ifade
bic¢imlerini analiz eder ve yorumlar (Toprak, 2003: s.15-18). Bunun sonucunda ise anlamini ve 6énemini
ortaya koymay1 hedefler. Her bir edebi eser o toplumdaki olaylar1 yansitir. Yazar, metin ve okuyucu
arasindaki iliskiyi ortaya koyar. Aslinda yazar ne anlatmak istiyorsa onu gevirerek vermemiz istenir.
Once metnin anlagilmasi ve o anlatilan sekliyle ayni anlamda anlatilmasi gerekir. Fakat Elmal
Muhammed Hamdi Yazir, eserlerine kendi fikirlerini dahil etmeden ortaya koymustur. Bu nedenle
kutsal kitap tefsirlerinde daha sade bir bicimde kullanilmistir. Ancak temelinde her biri yorumlandig:
icin kesin cizgilerle yorumcudan ayrilamaz. Hermendtik, yorumlamanmn yorumcunun ge¢misi,
onyargilar1 ve degerleri acisdan etkilenen bir siire¢ oldugunu kabul eder. Bununla birlikte tarihsel,
kiiltiirel ve dilbilimsel faktorleri dikkate alir (Bauman, 2017: 32-34). Yazar eserini yazmaya baslar;
olayl, olayin kahramanlarini, olaymn gegecegi yeri ve sonucunu seger. Ilk sayfasindan son sayfasma
kadar eser yazara aittir. Yazar kitabin son ciimlesine nokta koyarak kitab1 kapattiktan sonra okuyucu
ile bulusan kitap yazarmn eseri olmaktan ¢ikar. Artik yazara ait degildir. Okuyucunun himayesindedir.
Yazarm anlatmak istedigi fikir ve diislince, okuyucun eseri hangi acilardan yorumladig1 kadariyla

ortustr.

Hermenétigin ilk admmlari Antik Cag’da atilmustir. Pek ¢ok dini kitaplarin meallerinde

kullanilmistir. Bu edebi kuramm ilk {iriinii Incil’'dir. Schleiermacher, anlama Ogretisi olarak ele
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almigtir. Wilhelm Dilthey doga bilimleri ile hermendétik kuraminin  Onciilerindendir. Tinsel
yaklagimlar1 ile on plana gikmigstir. 20.yiizyllda Martin Heidegger'in 6grencisi olan Gadamer,
hermenétigi yorumlayan ve yorumlanan kisinin zit bir durumda oldugu goriisiinii savunmusgtur
(Arli, 2009: s. 12-13).

Hermenotik edebi kurami, metnin igerdigi semboller, imgeler ve anlat1 yapilar: gibi dilbilimsel ve
retorik O0geleri de analiz eder. Metnin yapisal 6zellikleri ve dilin kullanimi, metnin anlamini etkileyen
unsurlar olarak incelenir. Bu kuram, edebi metinlerin kesin bir anlam1 oldugunu savunmaz. Bunun
yerine, metnin anlami, yorumlayic1 ve metin arasindaki etkilesim sonucunda ortaya c¢ikar.
Hermenétik edebi kurami, edebi metinleri anlamlandirmak igin siirekli bir yorumlama ve tartisma

siirecine duyulan ihtiyaci isaret eder (Gadamer, 2002: 58-60).
Yazar
Thomas Mann

Paul Thomas Mann, 6 Haziran 1875'te Liibeck tiiccar1 Thomas Johann Heinrich Mann'in oglu
olarak dogmustur. Thomas Mann'in bir agabeyi, yazar Heinrich Mann ve diger {i¢ kardesi vardir:
Julia (1877-1927), Carla (1881-1910) ve Viktor (1890-1949). Thomas Mann, kendi ifadelerine gore
Liibeck'te “sevilen ve mutlu” bir ¢ocukluk gecirmistir. Ailesi 1893'te babasmin 6liimii nedeniyle
Miinih'e tasinmigtir (Lahme, 2022:5.23-26).

Miinih'te vasisinin tavsiyesi iizerine bir sigorta sirketinde stajyer olarak bir isi kabul etmistir.
Ancak ofis islerini sevmemekte, bos zamanlarinda yazmay1 tercih etmektedir. Ik metinlerini cesitli
dergilerde yaymlamistir. Olumlu geri doniigler, gorevinden istifa etmesi ve bundan sonra serbest
yazar olarak gecimini aramasi igin yeterli sebep olmustur. Maddi olarak, rahmetli babasmnin
servetinden aylik aldig1 icin bunu yapabilmistir. ilk yillarda, Thomas Mann gesitli dergiler igin
makaleler ve denemeler yazmistir. 1896'da kardesi Heinrich ile bir siireligine Roma yakinlarindaki
ftalya'ya giderler. Orada ilk romanlarmni yazmis ve 1903'te edebi atilimini gerceklestirmesine yardimci
olan romani “Buddenbrooks” {izerinde ¢alismaya baglamigtir. Mann, Italya'dan dondiikten sonra bir
siire “Simplicissimus” dergisinde ¢alismistir. 1900'de Thomas Mann, orduda bir yillik goniillii hizmete

alinir fakat {i¢ ay sonra uygun olmamasi nedeniyle serbest birakilmistir (Lahme, 2022:5.94-106).

1904'te Thomas Mann, 11 Subat 1905'te evlendigi Miinihli Katharina Pringsheim tanismustir.
Mann ¢iftinin toplam alt1 ¢ocugu olmustur: Erika (1905-1969), Klaus (1906-1949, intihar), Golo (1909-
1994), Monika (1910-1992), Elisabeth (1918-2002) ve Michael (1919-1977, muhtemelen intihar).

Katharina Mann'm 1912'de tiiberkiiloz oldugundan siiphelenildi ve bu da Isvigrenin Davos
kentinde bir sanatoryumda kalmasmna yol agmistir. Sanatoryum ve saglik tesisi, Thomas Mann'a
“Biiyiilii Dag” romanini yazmasi igin ilham verir. 1913'te "Venedik'te Olim" kisa dykiisiinii yaymlar

ve izleyen donemde ¢ok sayida kisa roman, sdylev, deneme ve roman yazmustir.
Eser

“Efendi ile Kopegi”, 1918'de olusturulan, Thomas Mann'in kaleme aldig1 en uzun hikayedir.
flk baskist 6zel bir baskidir. 1919'da bir defaya mahsus 6zel baski olarak Miinih'te yayinlanmis ve
geliri muhta¢ yazarlara gitmistir. 1922'de uzun hikaye, toplu eserlerde ayri baskilarda, 1945'te
secilmis hikayelerde ve 1958'de Thomas Mann'in eserlerinin Stockholm Tam Baskisi’'nda yer almistir.
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Efendi ile Kopegi (Herr und Hund)

Thomas Mann, 20. yiizyiln basinda Orta Avrupa'da, Birinci Diinya Savasinin hemen
ardindan Almanya'da, Miinih'te kisa tiiylii bir Alman av kopegi ile donemin sartlarmdan yorgun
diismiis bir adamin iliskisi ele alinir. Topluma yabancilasmis, insanlardan kendisini soyutlamis bir

adam ve avci olmayan bir av kopeginin ortak noktalari tam da bu nedenle noksanliklaridir.

Artik hicbir sey eskisi gibi degildir. Eskiden var olan sadakat, yerini {izerine insa edilmesi
gereken giiven duygusuna birakir. Baushan da giderek soyutlasir, ancak zaman ilag olmustur ve

yeniden kendilerine ayak uydurmay1 basarirlar.
Donem
Siirgiin Edebiyat

Alman siirgiin edebiyati, Nazi rejimi (1933-1945) altinda go¢ eden yazarlarin edebi eserlerini
icermektedir. Bu dénemde yazarlar, dinleri veya goriisleri nedeniyle ka¢mak zorunda kaliyorlar.
Zuliim goriirler veya mesleki yasaklara tabi tutulurlar. Kitaplar1 Naziler tarafindan yasaklanmis ve

hatta bazilar1 herkesin gozii 6niinde yakilmistir.

Yahudi, pasifist ve/veya sosyalist yazarlar 6nce Avrupa iilkelerine, 6zellikle Prag ve Paris'e
siginirlar. Ancak, siyasi durumun gelismesi nedeniyle genellikle daha fazla ilerlemek zorunda
kalmiglardir. 1939'da Ikinci Diinya Savasi'nin baglamasindan sonra basta ABD ve Sovyetler Birligi
olmak {izere diinyanin gesitli tilkelerine go¢ ederler (Walter, 1978:5.358-379).

Siirgiinde bazi yazarlar maddi sikint1 yasar ve sessiz kalirlar. Digerleri, uluslararasi teshirleri
nedeniyle calismaya devam edebilmislerdir. Genel olarak kotii ekonomik durum ve yazarlarn
yalmizligi, iiretimlerini ve yaymnlama yeteneklerini sinirlamistir. Ancak bazi yazarlar birbirlerini
sirglinde de bulurlar. Heinrich Mann ve Thomas Mann ile Bertolt Brecht ve diger bazi Alman

yazarlar 1940'larda Santa Monica'da kalirlar.

Nasyonal Sosyalizme kars1 direnis, ¢ogu zaman dogrudan veya dolayli olarak anlat1 diizyazi,
roman veya raporlar araciligiyla ele almir. Bununla birlikte, evde olup bitenler genellikle yalnizca
mecazi anlamda aktarilir, ¢linkii yazarlar Almanya'dan giivenilir bilgi almakta zorlanirlar. Bu amagla
Ornegin tarihsel malzeme veya epik tiyatro kullanilir. Otobiyografik oykiiler, yasananlar: islemeye
yaramaktadir. Baz1 yazarlar ise vatan hasreti cektikleri icin doga siiri {izerine eserler ortaya

koymuslardir.

Unlii siirglin yazarlar1 arasinda Robert Musil, Alfred Doblin, Oskar Maria Graf, Heinrich
Mann, Klaus Mann, Thomas Mann, Erich Maria Remarque, Carl Zuckmayer, Stefan Zweig ve Anna
Seghers yer almaktadir. Bir oyun yazari ve edebiyat teorisyeni olarak Brecht, siirgiin edebiyatinin
onemli bir temsilcisidir. Bu dénemde epik tiyatroyu yeni bir edebi bi¢im olarak gelistirmistir(Aytag,
1995: s. 57).
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Karakter Semas1

verkauft
Anastasia — |
toter
Bauschan e
nimmt an (&V
o griihnerhund 3
®erceval
[ Anders

Sekil 1: Eserde bulunan karakterler arasindaki durum ve olay akis1
Yontem

Arastirmada nitel arastirma desenlerinden betimsel icerik analizi kullanilmistir. Icerik analizi,
“belirli kurallara dayali kodlamalarla bir metnin bazi s6zciiklerinin daha kiigiik icerik kategorileri ile
ozetlendigi sistematik, yinelenebilir bir tekniktir” (Biiyiikoztiirk vd., 2013: 250). “Icerik analizinde
temelde yapilan islem, birbirine benzeyen verileri belirli kavramlar ve temalar ¢ercevesinde bir araya
getirmek ve bunlar1 okuyucunun anlayabilecegi bir bi¢cimde diizenleyerek yorumlamaktir.” (Yildirim
ve Simsgek, 2008: 227).

Bulgular

Anlatim Teknikleri ve Analizi
Anlatim Bi¢imi
Ben Anlatict:

Anlatici, hikayede rol alan bir kisidir ve neler oldugunu kendi bakis agismdan anlatir.

Yasananlarla bizzat ilgilenir.

» In dem Augenblick jedoch, wo ich mich niederbeuge und die Hand ausstrecke, ist er plotzlich mit
einem Sprunge neben mir und steht, die Schulter gegen mein Schienbein geprefSt, wie eine Bildsiule: schrig an
mich gelehnt steht er, die starken Pfoten gegen den Boden gestemmt, das Gesicht gegen das meine erhoben, sodaf

er mir verkehrt und von unten herauf in die Augen blickt, und seine Reglosigkeit, wihrend ich ihm unter
halblau und gutenWorten das Schulterblatt klopfe, atmet dieselbe Konzentration und Leidenschaft wie der
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vorhergegangene Taumel.”(Mann, Herr und Hund, 5.6)

Yorum: Ben anlatici, hikayeyi birinci sahis bakis agisiyla anlatir ve bu nedenle birinci sahis
kipini kullanir. Hikaye bodylece tek bir karakterin bakis acisindan anlatilir, bu nedenle okuyucu
yalnizca hissettiklerini, gordiiklerini veya baskalariyla kurulan iliskilerdeki yasadiklarmi algilayabilir.

Anlatim Davranis1
Yazar Anlatici:

Anlatic1 bir bilgi avantajina sahiptir ve tiim olaya iligskin bir genel bakisa sahiptir.Bu nedenle

degerlendirebilir ve yorum yapabilir.
» Das ist zwei Jahre her, und er war damals ein halbes alt.” (Mann, Herr und Hund,s.13)

Yorum: Anlatici, okuyucuya kopegin ge¢misi hakkinda bilgi verir. Ama biz bu bilgiyi

bilmiyoruz. Anlatic1 bizi gegmise gotiiriiyor. Bu sebeple 6rnek olarak verilmistir.
Kisisel Anlatic:

Kisisel anlatic1 perspektifinde odak, hikaye i¢indeki bir karakterdir. Okuyucu, belirli bir
kurgusal kisinin yaptigi, diisiindiigii ve hissettigi her seyin farkindadir. Bununla birlikte, karakter
bunlar1 birinci sahis biciminde kendisi bildirmez, ancak kisisel anlatici bunlar1 kendisi hakkinda
bildirir (Driehorst, 1995: s.42).

, Wenn die schone Jahreszeit ihrem Namen Ehre macht und das Tirili der Vogel mich zeitig wecken
konmnte, weil ich den vorigenTag zur rechtenStunde beendigte, gehe ich gern schon vor der ersten Mahlzeit und
ohne Hut auf eine halbe Stunde ins Freie in der alle vorm Hause oder auch in die weiteren Anlagen, um von der
jungen Morgenluft einige Ziige zu tun und, bevor die Arbeit mich hinnimmt, an den Freuden der reinen Friihe

ein wenig teilzuhaben.”(Mann, Herr und Hund, s. 5)

Yorum: Anlatict mevsimi nasil algiladigini, rutin bir giline basladiginda nasil hissettigini,

duygu ve diisiincelerini anlatir.

,, Aber Hiihnerhund her und Pinscher hin- welch ein schones und gutes Tier ist Bauschan auf jeden
Fall, wie er da straff an mein Knie gelehnt steht und mit tief gesammelter Hingabe zu mir empor blickt.”(Mann,
Herr und Hund, s. 8)

Yorum: Bu Ornekte anlatici kdpegi tasvir ediyor. Ancak anlatic1 kendi goriisiine gore okura

sunuyor. Kopegin sikic1 olmadigini sdyliiyor. Ama bu bir bakis agis1 ve goreceli bir kavramdir.

,Es ist sonderbar, traulich und drollig, ihn auf meinem Fufle sitzen zu fiillen, den er mit seiner
fieberhaften Korperwirme durch dringt. Erheiterung und Sympathie bewegen mir die Brust, wie fast ohne
UnterlafS in seine Gesellschaft und Anschauung.”(Mann, Herr und Hund, 5.12)

Yorum: Képegin normal davranigi, anlatici tarafindan duygusal olarak boyutlandirilmistir.
Tarafsiz Anlaticr:

Tarafsiz anlatici, hikdyenin tamamen diginda kalir. Bu nedenle, kurgusal diinyanin yani
hikayenin gectigi diinyanin parcasi degildir. Sadece disaridan algilanabilecekleri anlatmasindan
anlagilir. Bu, bagindan sonuna kadar objektif kaldi11 anlamma gelir.

., Sie sind der Stolz und die Zierde dieser noch jungen Niederlassung; man hat sie sorgfiltig geschont
und erhalten sofern es irgend tunlich war, und wo es bei der Ausmessung und Einfriedung der Grundstiicke zu
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einem Konflikt mit seinem von ihnen kam, das heif§t: wo sie erwies, dass so ein moosigsilbriger Wiirdenstamm
gerade auf der Demarkationslinie stand, da beschreibt wohl ein Zaun eine kleine Ausbuchtung um ihn herum,
um ihn mit in den Garten aufnehmen oder in dem Beton einer Mauer ist eine hifliche Liicke gelassen, in welcher
der Alte nun ragt, halb privat und halb éffentlich, die kahlen Aste mit Schnee belastet oder im Schmuck eines
kleinblittrigen, spitspriefSenden Laubes.”(Mann, Herr und Hund, 5.39-40)

Yorum: Anlatic1 sadece avlanma yeri hakkinda bilgi verir. Karakterler ve okuyucular da bunu
bilmektedirler. Anlatici, diislincelerini ve duygularim1i dahil etmeden dogrudan okuyucuya

aktarmistir. Bu sebeple 6rnek olarak verilmistir.

,Sobald wir angelangt, wurden die Dienstidchen zur Stelle beordert, damit sie mit dem
Familienzuwachs Bekanntschaft machten und auch wohl ihr bescheidenes Gutachten iiber ihn abgiben.”(Mann,
Herr und Hund, s.17)

Yorum: Bu 6rnekte siradan bir olay, oldugu gibi anlatmaktadir.

., Die Kiespfade, welche die umgebenden sanften Grashinge herabkommen, sind sogar mit zementierten
Rinnsteinen versehen. Und es gibt tiefe und anmutige Durchblicke zwischen all dem Griin, mit der Architektur

einer der Villen als fernem Abschluss, die von zwei Seiten hereinblicken.”(Mann, Herr und Hund, 5.11)

Yorum: Anlatic1 bu boliimdeki ya da cevredeki yapimanzara ve mimariyi bir kamera gibi

anlatir.
Anlatic1 Perspektifi
Di1s Goriiniim:
Disaridan goriilebilen tiim agiklamalara dig goriiniim denir.

, Diesmal saflen Anastasia und ihre Tochter an den Schaumalseiten des Kiichentisches einander
gegeniiber und tranken Kaffee. Zwischen ihnen, vor dem Tische, saf8 der mit dem vorliufigen Namen
Lux.”(Mann, Herr und Hund, s.16)

Yorum: Anlatici, Anastasia ve kizi disaridan goriir ve oldugu gibi anlatir. Ama diisiincelerini

bilmemektedir.
i¢ goriiniim:
I¢sel bir bakis, bir kisinin tiim duygu ve diisiincelerini anlatir.

~Meine Gesundheit litt; und wihrend mein Zustand demjenigen Bauschans in seinem Kifig nach
gerade auffallend dhnlich wurde stellte, ich die sittliche Betrachtung an, dass die Fessel des Mitgefiihles meinem
eignen Wohlsein zutriglicher gewesen war, als die egoistische Freiheit, nach der mich geliistet hatte.”(Mann,
Herr und Hund, s.76)

Yorum: Anlaticy, olaylara karg: i¢sel diisiincelerini ve ahlaki boyutlar1 ifade eder. Bu sebeple

ornek olarak verilmistir.
Kisi Konusmasi
¢ Monolog:

Bir i¢ monolog, tek bir edebi karakterin diisiincelerini ve duygularmi ortaya ¢ikaran bir
monologdur.
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» S0 glaubst du auch jetzt, die Morgenluft einziehend, an deine Freiheit und Tugend, wihrend zu
wissen solltest und im Grunde auch weif$t, dass die Welt ihre Netze bereit hilt, dich datei zu verstricken, und
dass du wahrscheinlich morgen schon wieder bis neun Uhr im Bette liegen wirst, weil du um zwei erhitzt
umnebelt und leidenschaftlich unterhalten hineingefunden...”(Mann, Herr und Hund, 5.11)

Yorum: Anlatic1 kendi i¢ diinyasinda konusur. Konustugunda kendine "sen" diyerek hitap
etmektedir.

Diisiince Alintis1:
Diistince alintis1 i¢ monologdan daha kisadir. Sadece bir ciimle veya birkag ciimleden olusur.

,Da du fahig warst” ,schien seine Haltung auszudriicken, , mich in diesen Kafig zu liefern,

erwarte ich nichts mehr von dir.”(Mann, Herr und Hund, s.75)

Yorum: Dogrudan karakter konusmasma benzer sekilde, diistinceler burada oldugu gibi

isaretlenmistir. Anlatict kisaca alint1 yapar. Bu sebeple 6rnek olarak verilmistir.
Biling Akist:

Biling akis, biling igeriklerinin diizenlenmemis dizisini ifade eder. Edebiyat arastirmalarmnda
bu, bir veya daha fazla karakterin biling igeriklerinin goriiniiste diizensiz sirasmi yeniden iireten bir

anlat1 teknigi anlamina gelir.

,Sei es denn so. Heute bist du der Mann der Niichternheit und der Friihe, der rechte Herr des
Jiagerburschen da, der eben wieder iiber das Gitter setzt, vor Freunde, dass du heute mit ihm und nicht mit der
Welt dort hinten leben zu wollen scheinst.(Mann, Herr und Hund, s.11)

Yorum: Anlatici, konusu ile pek ilgi ¢ekici olmayan diistince gegisleri igindedir.

,, Teergeruch, Wasserwind- und dumpf planscht es gegen das Holz der Kihne. Was will ich mehr?
Manchmal kommt eine andere heimatliche Evinnerung mich an: das Wasser steht tief, es riecht etwas faulig —

das ist die Lagune, das ist Venedig.”(Mann, Herr und Hund, s.12)

Yorum: Bu Ornekte, ayni anda pek ¢ok sey diistliniilityor. Ama anlamsal bir biitiinliik yok.

Aksine gesitli temalar i¢in ¢agrisimlar olusturulmustur.
Odaklanma
Sifir Odak:
Anlatici, karakterden daha fazlasini bilir. (Anlatic1 > Karakter)
Yorum: Eserde temsili bulunmadigindan 6rnek verilememistir.
icsel Odaklanma:
Anlatic1 da karakter kadar bilir. (Anlatic1 = Karakter)

,Und was die Grofe betreffe, die er erreichen werde, so werde es die unseres verstorbenen Percy sein,

entgegnete sie schlagfertig.”(Mann, Herr und Hund,s.15)

Yorum: Anastasia, Percy'yi anlatic1 gibi taniyor. Bilinen genel bilgilere dayanarak, Anastasia
ikisi i¢in de yeni bilgi vermiyor. Bu 6rnek bu nedenle ele almmustir.

Digsal Odaklanma:

Anlaticy, karakterden daha az sey bilir. (Anlatic1 < Karakter)
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,Und Mutter und Tochter versicherten, nichts sei ihnen gewisser gewesen, alsdass wir wiederkommen
wiirden, um unsern Lux zu holen, und zwar ausgemacht heute.”(Mann, Herr und Hund, s.17)

, Aber warum hatte er uns dann verlassen?”(Mann, Herr und Hund, s.19)

Yorum: Anlatici, 6rnekte yer aldig1 gibi bazi sorular sormakta ve cevap almak istemektedir.
Ancak ikna edilecegi herhangi bir bilgiye sahip degildir.

Zamanlama
Anlatim Zamani (Séylem Zamani):
"Anlatma siiresi", okuyucunun bir 6ykiiyii okumasi i¢in gegen siiredir.
Anlatilan Zaman (Tarihin Zamani):
"Anlatilan zaman" hikaye, oyun, kitap veya filmin aksiyonunun gerceklestigi zamandir.
Anlatim Hiz:
Zaman Asimi(Anlatilan zaman > Anlatim zamani):
Zaman dilimleri kisaltilir veya atlanirsa, anlatim siiresi anlatilan siireden daha kisadir.

Yorum: Bu kitap 100 sayfadan olusmaktadir ve 2-3 saatte okunabilmektedir. Ancak hikaye
uzun yillar devam ediyor. Bu nedenle zaman atlamali bir kitap olarak ele alinir.

Zaman Kapsami(Anlatim siiresi = Anlat1 zaman):
Ayni uzunluktadirlar. Eserde 6rnegi bulunmamaktadir.

Zaman Gelismesi (Anlatim Siiresi<Anlat1 zamani):

Anlatim siiresi, ornegin diisiince ve duygular1 yansitirken anlatilan siireden daha uzundur.
Eserde temsili bulunmamaktadir.

Siklik

Tekil Anlatim:

Bir kere olan bir kere anlatilir. Eserde temsili bulunmamaktadir.
Tekrarlayan Anlatim:

Bir kez olan birkag kez anlatilir.

»Da sitzt er, in seiner biurisch ungeschickten Haltung, mitten auf der Strafle und blickt mir nach, den
ganzen langen Prospekt hinauf.- ...- .Noch am Ausgange der Allee kann ich ihn sitzen sehen, als kleines,
dunkles, ungeschicktes Piinktchen inmitten der Strafle, und es gibt mir einen Stich ins Herz, ich besteige die
Tram nicht anders als mit Gewissensbissen”(Mann, Herr und Hund, s.24-27)

Yineleme Anlatim:

Birkag kez olan bir kez anlatilir. Eserde temsili bulunmamaktadir.

Aciklayic1 Duraklatma

Soylemin keyfi olarak uzun bir anlati1 boliimii sirasinda, anlatici tarafindan eylem anlatimi

kesilir ve devam etmez. Bu aymi1 zamanda “tammlayici duraklama” olarak da bilinir ¢iinkii burada
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genellikle karakterler veya konumlar tanimlanir. Ardindan eylem duraklatildig: béliimden itibaren
anlatilmaya devam edilir.

~Da habe ich, gegen mein Vorhaben, nun auch von der Klinik erzihlt! Der Leser verzeihe die
weitliufige Abschweifung und kehre mit mir in den Park zum Jagdvergniigen zuriick, worin wir uns
unterbrachen.”(Mann, Herr und Hund, s.79)

Yorum: Anlatic1 klinik Oykiistinii anlattiktan sonra kaldigi yerden geri doner. Avlanmanin

zevkini anlatip durmaktadir.
Ellipse
Anlatidaki olaylarin atlanmasidir, anlatimm temposunu hizlandirma meselesidir.

,Ich verliere mich nicht in eine iibergetreue Ausmalung dieses Prozess. Ev erlitt eine Unterbrechung
durch das voriibergehende Abhandenkommen Bauschans. Sein Verschwinden erregte Bestiirzung und Trauer,
zum mindesten in der herrschaftlichen Sphire, da die Dienstmddchen den Verlust eines geschenkten Hundes auf
die leichte Achsel zu mnehmen geneigt waren, oder ihn als Verlust wohl iiberhaupt nicht anerkennen
wollten.”(Mann, Herr und Hund, s.18)

Yorum: Anlatici, kopegin kactigmi bildirir, ancak bu eylem sirasinda okuyucuya Baushan'in

bu siire zarfinda ne yaptig1 ve nasil ayrildig1 anlatilmaz.
Anlatim Teknikleri Uzerine Alanyazin Tarama

Gegmiste giintim{iize anlatim teknikleri konusunda cesitli ilkeler, yontemler ve yaklasimlar ortaya
¢ikmistir. Kiiltiirleraras: iletisim ve kiiresellesen diinyanin dinamizminin yarattig: ihtiyaclar okuma,
anlama ve yorumlamay1 kullanabilmeyi zorunlu kilmistir. Bu boliimde, roman ve hikdye anlatim

teknikleri iizerine literatiirde yapilan bazi benzer ve ilgili calismalara deginilmektedir.

Aday ve Solmaz (2021) ¢alismalarinda, Kazak dini destanlarinda yer alan anlaticilara verilen
isimler, anlaticilarin yetismesinde etkili olan okullar, dini destan anlaticilarmin anlatim iisluplary,
destan metinlerinin yapisal ve icerik Ozellikleri hakkinda degerlendirmeler yapilmistir. Destan
metinlerinde dini, kiiltiirel ve sosyal igerikli motiflere rastlanildigi belirtilmistir. Derin bir etki
uyandirmasi amaciyla anlaticinin kendi s6zlerini dahil ettigi ve halk edebiyatinin yaps, sekil, icerik ve
islev ozelliklerine deginildigi tespit edilmistir. Bu sayede, Kazak dini destan geleneginin smnirlari

¢izilmeye ¢alisilmistir.

Asiltiirk (2021), manzum hikayelerinde anlatim tekniklerini ele almistir. Genel olarak Oykiileme,
betimleme ve diyalog teknikleri kullanildig1 tespit edilmistir. Olay anlatimi, mekan veya Kkisi

tasvirlerini, kisiler aras1 diyalogu belirli bir form diizeni i¢cinde metne yansittig1 sonucuna varilmistir.

Demir (2021) makalesinde, “Giin Olur Asra Bedel” romanmda haldeki olaylarin olay orgiisiine
naksedilisi ve romanda anlatim tekniklerinin nasil kullanildigmi incelemistir. Geri doniis teknikleri ile
anlatim giiclendirilmistir. Olay akislarmnda sadece olup bitenlerden degil, ayn1 zamanda cesitli tarihi
olaylara, geleneklere, goreneklere deginildigi ifade edilmistir. Kahramanlarm giinliik yasami ve
kiltiir gesitliligi yansitilmistir. Calismanin sonucunda anlatim tekniklerinden anlatma-gosterme,
tasvir, mektup, 6zetleme, geriye doniis, montaj, otobiyografi, leitmotiv, diyalog, i¢ ¢oziimleme ve i¢
monolog gibi unsurlarin yer aldig1 tespit edilmistir. Anlatim tekniklerinin yeterli ve aykir1 olmadig1

sonucuna ulasilmistir.
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Gezer ve Celik (2017) ¢calismalarinda Ayse Kilimci'nin hikayeciliginin 6zellikleri ve hikayelerinde
kullandig1 anlatim tekniklerinin belirlenmesini ele almistir. Diyalog, sahneleme, montaj, tasvir ve
yorumlama tekniklerini uyguladigi goriilmiistiir. Incelenen eserde anlatim tekniklerinin oldukga
giclii bir tslip ile kullanildig1 belirtilmistir. Hem ifade hem de kullanilan anlatim teknikleriyle
okurun hikayenin diinyasma dahil etmede yazarmn basarili oldugunun okura gectigi, yazilan bir

hikayeyi okumaktan ziyade anlatilan bir hikayeyi dinliyor algis1 yarattigini ifade etmistir.

Avgerionu (2015), Gérard Genette'in anlati sdyleminde kurdugu zaman, kip ve ses
kategorilerinden yola c¢ikarak, Friedrich Schiller'in "Der Verbrecher aus verlorener Ehre" (Kayip
Onurdan Gelen Suclu) adli kisa oykiisiinii anlatibilimsel bir bakis agisiyla ele almistir. Schiller'in
Aydinlanma'ya olan baghligi, hikayenin yapisi, bigimi ve igeriginin temelini olusturdugu
belirtilmistir. Ilk olarak anlatim duraklamasi, dogrusal zaman semasi ve yazarlik ile birinci tekil sahis
anlatimimin karisimi gibi belirli bigimsel unsurlar, gercegin nedenlerinin anlagilmasini destekledigi
gorilmiistiir. Anlatim tekniklerinin aydinlanma diinya goriisiiniin mutlak gegcerliligine dair bazi
stiphelere ragmen, bu kisa 6ykiide Schiller, anlatim tekniklerinin islevselligi ile yapilan incelemelerde
ahlaki 0zerkligin insanin dogal ve toplumsal olarak dnceden belirlenmigliginin tespiti tizerindeki

etkilerini saptamuistir.
Tartisma ve Sonug

Okumak, toplumlarin refah diizeylerinin gelismesi, ilerlemesi ve en zirvede tutunabilmesi igin
¢ok Onemlidir. Bunun en giizel 6rnegi ise Hz. Muhammed(S.A.V)'e vahiy ile ilk gelen “Yaratan
rabbinin adiyla oku!” emridir. Gegmisten giiniimiize kadar okumayan, sorgulamayan dolayisiyla da
bunun sonucunda bilim ve felsefi konular1 anlayamayan salt toplumlar gelisememislerdir. Oncelikle
okumay1 6grenmek, anlamaya gecebilmek icin ise koprii gorevi goren anlama sanatina giden yolun
adresini bilmek gerekmektedir. Yorumlama bir eseri, bir metni, bir resmi kisacas1 anlamlandirilmak
istenilen sey her ne olursa olsun anlama yolculugunda en iyi rehberdir. Insanlar, tarih boyunca yasam
evrelerindeki kavramlar ve basmakaliplar ile evreni yorumlamaya ¢alismistir. Elbette bu deneyimler
kisilerin bagli bulunduklar1 toplum, dil, kiiltiir, ahlak ve ¢evre unsurlarmin iligkilerine gore sekil

almaktadir.

Yapilan alanyazin taramada konu ile ilgili gesitli tezler ve makaleler tespit edilmistir. Buna bagh
olarak incelenen ¢alismaya yonelik ilgili ve benzer bilimsel makaleler ile kiyaslanmistir. Literatiirde
yer alan bilimsel arastirma ve c¢alismalarda, nitel arastirma yonteminin daha agirlikhi olarak
kullanild1g1 gézlemlenmistir. Incelenen bilimsel makalelerdeki belirtilen bulgularm, nitel bir aragtirma
yontemi olan dokiiman ve igerik analizi yontemiyle incelendigi goriilmiistiir. Elde edilen veriler
sonucunda; arastirma bulgulari, herhangi bir eserin okuma esnasinda anlatim tekniklerinin siirece
dahil edildiginde,anlama ve yorumlama motivasyonunu arttirdig1, edebi acidan tesvik edici oldugu,
dogru bir okuma bilinci uyandirdig: sdylenebilir. Ayrica hermendétik agidan gergeklestirilen okuma ve
anlama, yabanci metinlerin de daha iyi anlagilabilmesi amaciyla diller arasi gegis stratejileri
gelistirilmesine olanak saglayabilir. Yorumlama sanatmnin, kiiltiirleraras: etkilesimde dilsel degerlerin
anlatim tekniklerinin islevselligine bagl olarak metabiligsel farkindalik kazandirdigi saptanmistir.
Arastirma sonucunda alana yonelik yapilan ¢alismalarin, incelenen konu dahilinde beklenilen 6lgegin
altinda oldugu smirh sayida arastirmaya ulasilmistir. Ozellikle ele alman esere yonelik ¢alismalarin

nitel ve nicel arastirma alanlarinda sig olmas: yapilacak uygulamalar1 kisitlamaktadir. Bu alandaki
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calismalarin, yapilan incelemeler sonucunda arttirilmasi ve yayginlagtirilmas: — gerektigi

ongoriilmektedir.

Thomas Mann bu eserini, efendi ile kopegi Baushan arasindaki avcilikla olan iliskisini
betimlemeleriyle anlatmistir. Avlanmaya gittiklerinde, Baushan'in beceriksizliginin yani sira sahip
olduklarma olan sadakati de fark edilebilir. Bir kopegin sahibiyle olan derin baginin edebi anlatimins,
kopeklerin hareketleri ve kargilikli bagimliliklar: {izerine sohbetlerini okurken, her canlmin sahip

olabilecegi sevgiyi insan yiireginde hissedebilmek yapilan tasvirler ile olduk¢a miimkiindyir.

[k evcillestirilmis hayvan olan kdpekler, tarih boyunca yaptiklar1 goglerde siginak, yol arkadast
olmuslardir. Diinyanin belki de en iyi "sadakati" olan bu canli, insanlara diinyada hala var olan
mutlulugu gostermekte ve tiim hayatin onlara bahsettigi sadakat ve baglilig1 onlara sunmaktadir.
Bazen yasam i¢giidiiniiziin acimasizlig1 6n plana ¢ikar. Insanda iradeler oldugu gibi iglerinde de
icglidiiler, duygular vardir. Kendimize kapilmasak da ruh halimiz ¢ogu zaman bize yansir. Bazen
acilara bazen de korkulara tutunuruz. Yetinmeyi bilememek ve hep istemek arzusu, 1ss1z karanlik bir

sokaktan kosarak gelen hir¢in bir kdpegin dislerinden daha masum degildir.

"Efendi ile Kopegi" kisa romani nitel arastirma yontemlerinden dokiiman analizi teknigi
kullanilarak betimsel bir incelemesi yapilmistir. Yapilan analizde edebi kuramlardan hermendtik
kurami, anlatim teknikleri ile sentezlenerek bulgular elde edilmistir. Bu ¢alismada kisa Oykiiniin
anlatim yapisi, anlatim bi¢imi, anlatim davranisi ile kurgusu ele alinmis ve olaylara anlaticinin bakis
agisindan bakilmigtir. Daha sonra kisisel konusma ve odaklanma incelenmisgtir. Son olarak romanda
zamanin islenisi incelenmistir. Anlatim tekniklerine bagli olan pek ¢ok temel kavramlara yonelik
ornekler bulunmus ve gosterilmistir. Ancak bazi unsurlar eserde temsil edilmedigi igin

bulunamamustir.

Neticede okuma, anlama ve yorumlama birbirinden ayri tutulmamalidir. Ozellikle anlatim
teknikleri teorik olarak anlatilmamali aksine uygulamali olarak aktarilmalidir. Egitim kurumlarinda
temel ders olarak baslangi¢ seviyesinden itibaren yorum yapma bilinci verilmelidir. Nitekim gercek
bilgiler pozivistlere gore asil ve gercek olan bilgidir. Verileni almaktir. Ancak hermendtik,
sorgulamay1 ve yorum yapmayr Ogretir. Bircok iilkede oldugu gibi {ilkemizde de yapilan ¢ogu
sinavlar, diiz mantik ile ezberlenen bilgiyi istemez. Aksine edinilen bilgi birikimi 1518inda kazanimlara
dayanarak yorum ve ¢ikarim yapilmasini ister. Bu nedenle gerek 6grenciler gerek yetiskinler icin
anlatim tekniklerinin kullanilmasi ile okuma-anlama zinciri kurulmalidir. Béylece insan okuduguna

kor, duyduguna sagir ve sdylenene ise dilsiz olmayacaktr.
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